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Zadnje vesti

Danasnje vreme bo meSanica
snega in deZja in ez dan bo
obla¢no. Val toplega zraka, ki je
prisel od atlantske obale je ubla~
Zil nevarnost hude nevihte, ki
se je véeraj pomikala proti Cle-
velandu iz zapada, kjer je stre-
sla ve¢ &evljev snega. Pred de-
setimi leti je na 25. marca padlo

NajviSja temperatura za da-
v Clevelandu osem palcev snega.
nes je napovedana za 40 stopinj,
na veder bo hladneje in najniZ-
ja temperatura bo 30 stopinj.
Jutri se priakuje, da bo topleje,
a obla¢no.

. —————

Standard Oil Co. (Ohio) je
danes zniZala ceno distiliranemu
olju za kurjavo za pol centa pri
galoni, Vodstvo je izjavilo, da je
bilo mogode zniZati ceno ker je
na razpolago dovolj zaloge olja,
katerega se je porabilo manj ra-
di milejSe zime kot obitajno.

Pri Seiberling Rubber Co. v
Akronu, Ohio, se je véeraj do-
seglo sporazum med 33 stavku-
jodimi delavei in druZbo. Spora-
zum se je doseglo po sestanku
unijskih uradnikov United Rub-
ber Workers of America (AFL-
CIO) in druzbo. Stavka, ki se jo
je oznadilo kot divjo, je bila
oklicana prosli cetrtek radi spo-
ra pri oddaji del.

V clevelandskem predmestju
Shaker Heights se je v&eraj do-
lo¢ilo vsemu uditeljstva v tam-
kajSnjih Solah poviSanje plade

a leto. To peviSanje po- | ladjedelnicah, upa viaday da. bi |-

stavlja Shaker Heights med kra~
Je v Ohio, ki najbolje pladujejo
svoje uciteljstvo. Za enkrat bo
to zviSanje stalo prebivalce na-
daljnih $210,000 na leto, ker pa
Je potreba za vedje Stevilo udi-
teljev, se bo z nadaljnim najema-
njem tudi ta vsota zvisala.

Iz Detroita, Mich,, prihaja
vest, da bo Mercury divizija
Ford Motor Co. z 1. aprilom od-
slovila 2,250 delaveev v svojih
tovarnah v St. Louis, Mo., Metu-
«chen, N. J., in Los Angeles, Cal.
Vzrok odslovitvi je zmanjSanje
produkeije.

Neki 12 let star dedek se je v
nedeljo zveder razjezil nad ma-
terjo, ker mu ni dovolila iti ven
Po vederji. Ko je mati govorila
na telefonu, ji je mali paglavee
natrosil na krompir na njenem
kroZniku strup, ki se ga rabi pro-
ti podganam in mréesu. Ko se je
mati vroila k obedu, se ji je zde-
lo, da ima krompir duden okus.
Poklicala je sosedo, ki je taki-
sto bila mnenja, da nekaj ni
prav, Pozvala je policijo, ki je
iz deCka izvlekla izpoved, da je
on materi natrosil strupa, ker ni
smel ven, da bi zapravil 25 cen-
tov, ki jih je dez dan zaslhuZil,

V New Delhi se vriijo driav-
nozborske volitve, pri katerih je
do sedaj dobil predsednik Ingj.
je Nehru Ze tricetrtine sedeey
v spodnji zbornici. Tzmed 494
sedeZev, se je do sinodi imelo zg
odloditi Se za 40 sedeZev. Nehru-
Jevi pristasi so dobili do tedaj
339 sedeZev.

Druge stranke so dobile za-
stopstvo kot sledi: komunisti 24
sedeZev, Praja socialisti 19, Jan
Sangh 4 in neodvisni 68.

V Vero Beach, Fla., se je si-
nodi pripetila prometna nesreéa
med dvemi avti na drZavni cesti
60 v juZno-centralni Floridi. Po-
sledica je bila, da je bilo Zest
0seb na mestu ubitih, ena oseba
Pa je umrla v bolniSnici, kamor
Je bila prepeljana. Neki voznik

V Angliji je ze

1,200,000

delavstva prenehalo z delom

LONDON—Takozvana postopna stavka, s katero so
zatele pretekli teden britanske delavske unije, se je raz-
Sirila tako dale¢, da je z delom prenehalo Ze 1,200,000 de-
lavstva. Prizadete so temeljne angleske industrije. Vlada
bo v prihodnjih dneh napela vse sila, v naporu, da bi se
pred koncem tedna zopet vrnil mir v industrijo.

Na vidiku so nekatera zname-

nja, ki dajejo upati, da se bo ve-
lika stavka poravnala. Istodasno
pa Se tudi ni umaknjena groZ-
nja, da bodo unije v 40 teZkih
industrijah, ki so do sedaj pokli-
cale na stavko milijon moZ, s
stavkovnim gibanjem nadaljeva-
le po prvotnem naértu, kar bi po-
menilo, da bo z delom nehalo tri
milijone njihovega ¢élanstva.,

Program unije, ki do sedaj %e
ni bil preklican, je ta, da naj bi
do 6. aprila stavka popolnoma
ustavila delo v 4,300 industrij-
skih obratih,

Vlada ni izgubila
upanja za Spravo

Nekoliko upanja stavi vlada v
konferenco, katero bo imel de-
lavski minister Mcleod s pred-
stavniki 200,000 delavcev v lad-
Jjedelnicah, ki stavkajo Ze teden
dni, in pa z zastopniki ladjedel-
nic. Ze samo dejstvo, da se je
dosegel ta skupni sestanek, sma-
tra vlada za pomemben uspeh.

Ako bi ta konferenca privedla
do tega, da hi se osvojila for-
mula za izravnavo mesoglasja v

se s tem tudi ustvarila baza, ki
bi sluZila v pogajanjih z unijami
v britanskih industrijah.

Poglavitna zahteva stavkujo-
¢ih delavskih unij, je, da se njih
mezde zviSajo za 10 odstotkov,
kar bi v amerigki valuti pomeni-
lo $55.60 ve¢ na teden. Njih se-
danja povpreéna plada v ameri-
8ki valuti zna%a $36.24, vendar
te place ni mogode todno primer-
jati z ameriSkimi mezdami, ker
so Zivljenski strofki v Angliji
ptiliéno manjsi od onih v Ameri-
ki.

Vazne vaje zbora Jadran

Vsem pevcem in pevkam zbo-
ra Jadran, ki nastopijo v nede-
1jo v opereti “Ma¥¢evanje neto-
pirja,” se sporota, da se vriijo
vazne vaje v sredo veder na odru
Slov. del. doma na Waterloo Rd.
Pri¢etek bo toéno ob 7.30 uri in
prosi se vse, da ste navzodi,

V JECO, KER JE
JEMAL PODKUPNINO

Na okrajni sodniji v Clevelan-
du je bil obsojen v jec¢o od enega
do deset let 67-letni Joseph Fin-
ger. Bil je obtoZen in je tudi sam
priznal, da je sprejemal podkup-
nino od prosilcev za plumberska
poslovna dovoljenja. Do ¢asa, ko
je bil obtoZen, je bil Finger ¢lan
mestne komisije za plumberske
izpite.

Odvetnik za obrambo je ape-
liral na sodnika, da naj upo&teva
starost obtoZenca, njegovo pre-
teklo zgledno Zivljenje in da je
sramota, ki je doletela njega in
vso njegovo druZina, zadostna
kazen, zato naj bi bil puséen v
svobodi pod nadzorstvom.

Sodnik je apel zavrnil z izja-
vo, da kdor zlorablja javni urad
za osebni dobitek, mora pladati
za svoje dejanje, ker v takem
sluc¢aju gre za zaupanje ljudstva
v vlado, kar ni nobena malen-

 kost.

VELIK POZAR
STAREGA KAVCUKA

V bliZini Akrona je v nedeljo
zalelo goreti v skladid®u stare-
ga kavéuka na prostem. Veliki
oblaki érnega dima, ki so se dvi-
gali iz ognja, so privabili na sto-
tine gledalcev in nastala je pro-
metna gneda, ki je na cesti 18, ki
vodi med Clevelandom in Akro-
nom, skoraj ustavila promet.

Na operaciji

Véera]j se je podal v Polyclinic
bolnisnico Joseph Mostar iz 6307
Bonna Ave., uposlenec v na8i tis-
karni. Danes se bo moral pod-
vredi operaciji, katero upamo, da
bo srecno prestal in da bi se
kmalu zdrav povrnil v na8 krog.

Seja Citalnice S.D.D,

Jutri veder ob 7.30 uri se vrsi
seja Citalnice Slov. del. doma na
Waterloo Rd. Prosi se vse ¢lane-
¢italnicarje, da se je gotovo ude-
leZe, :

Skandal radi vohunstva poghal
svicarskega funkcionarja v samomor

BERN, Svica—Tu je bilo naz-
nanjeno, da je preteklo soboto
izvrsil samomor glayni javni to-
zilee §vicarske zvezne vlade, kar
se je otividno zgodilo v zvezi s
preiskavo, da je tajno prisludko-
val telefonskim razgovorom
egiptske ambasade in gporocal
o svojih odkritjih Franciji.

Glavni #vicarski prosekutor
Rene du Bois je bil najden ustre-
ljen v podstresju svojega doma
pod okolis¢inami, ki jasno prida-
Jo, da gre za samomor,

Uradni viri so objavili formal-

no porodilo, da je duBojg v ne-
deljo popoldne nenadoma zapu-

tovornega voza, ki je bil prica
nesredi, je policiji izjavil, da je
avto, v katerem se je nahajalo
pet mladih ljudi, prehitel njega
% brzino, ki je dosegla 100 milj
na uro, in to le nekaj sekund
predno je na krziséu trestil v
drug avto.

stil konferenco v vladni paladi,
nakar je Sel domov, vzel s seboj
pistolo v podstregje in se tam
ustrelil.

Kakor se poroéa iz vladnih vi-
rov, je preiskava odkrila precej
dokazilnega materiala, da je
duBois imel zveze z neko tujo
silo, kateri je dajal tajne infor-
macije, ki se niso nanafale na
8vico. Neki vigji vladni pred-
stavnik pa je rekel, da se je
duBois “ofividno zapletel v hlad-
no vojno tajnih sluzb.”

Vladni krogi izjavljajo, da bi
mogla imeti ta “nediskretnost
resne posledice na odnosaje med
8vico in Egiptom.”

Svia je opravljala britanske
in francoske diplomatske posle
z Egiptom izza anglo-francoske
invazije v zoni Suefkega preko-
pa preteklega novembra. Takrat
80 bili namreé prekinjeni formal-
ni diplomatski stiki med omenje-
nimi tremi drZavami, .

KAKO NAJ SE RESI
PROBLEM KONTROLE
ZA SUESKI PREKOP?

James Roosevelt, sin po-
kojnega predsednika Frank-
lina D. Roosevelta in ¢lan
kongresa iz Californije, je
imel v Chicagi govor, v kate-
rem je razmotrival obstojedi
poloZaj na Srednjem vzho-
du. Govoril je na priredbi
Zidovske organizacije, ki je
v kampanji za bonde drZave
Izrael.

Z ozirom na vprasanje
SuesSkega prekopa, katere-
ga je Egipt podrZavil, je
James Roosevelt dal pripo-
rocilo za mednarodno kon-
trolo tega prekopa.

Da pa bi se Ameriki ne
moglo oditati, da sama ne
izpolnjuje, kar drugim pri-
poroéa, bi ZdruZene drZzave
morale istotako Panamski
prekop izroCiti mednarodni
kontroli, je dejal kongres-
nik Roosevelt.

San Francisco se

je nehal tresti

SAN FRANCISCO, Calif. —
Zadnji potresni tresljaj se je
pojavil v San Franeiscu v nede-
ljo ob 7.34 zjutraj, od takrat na-

prej pa je popolnoma mirno. Ve- |.

8aki za potresne pojave pravi-
Jjo, da se potres, ki je zadel me-
sto v petek malo pred poldnem
in se nadaljeval z manj resni-
mi sunki v soboto, verjetno ne ho
vet ponovil precej Jet.

Potresne opazovglnice poroga-

Jjo, da je razpoka V-podzemelj- |’

ski skorji pod San Franciscom,
ki je bila povod potresu, odividno
izravnana za precej ¢asa.

V ponedeljek so se odprle vse
Sole razen ene, kjer niso mogli
pravocasno popraviti dimnika,
ki se je zrufil med potresom,
drugale pa je bila tudi ta Sola
popolnoma varna.

Prebivalci v predmestnih ohéi-
nah Dale City in Westlake so

‘zaceli &istiti odpadli omet in. po-

pravljati razbite Sipe v oknih,
Strah med prebivalstvom je po-
legel in Zivljenje se vraéa na nor-
malni tir.

PREMIER MACMILLAN
O TISKOVNIH
KONFERENCAH
BERMUDA—Predno je pred-
sednik britanske vlade Harold
Macmillan odpotoval nazaj v
London, je ameriskim &asnikar-
jem dejal, da so tiskovne kon-,
ference, kakrine 80 v navadi v
Ameriki, izraz prave demokra-
cije. Reporterji so ga vprasali,
zakaj torej takih konferenc ne
uvedejo tudi angledki politiki.
. “Mi jih imamo v poslanski
zbornici parlamenta, to pet dni¥
v tednu,” je odvrnil Macmillan.
(V' Angliji ima vsak poslanec
v parlamentu pravico, da na ¢la-
ne vlade stavi vpraSanja o vseh
zadevah, ki bi utegnile zanimati
javnost. V. Ameriki ¢lani, kon-
gresa nasprotno nimajo nobene
kontrole nad predsednikom in
¢lani njegovega kabineta.)

Sta prehitro vozila

Dva mlada avtomobilista, ki
sta vozila z brzino 95 milj na
uro, sta bila na prometnem sodi-
S¢u obsojena na placitev globe in
na sedem in devet dni zapora.

V bolnisnici

V Forest Hills bolni$nici, so-
ba 8t. 201, se nahaja Mrs. Paula
Miklauéi¢ (Miklancie) iz 671 E.
222 St. Prijatelji jo lahko obi-
S¢ejo med 11. dopoldne in 8, zve-

er. Zelimo ji, da bi se ji ljubo
zdravje Cimpreje povrnilo.

STEVILKA (NUMBER) 60

Hammarskjoldovi razgovori s predsednikom
Nasserjem niso prinesli $e ni¢ pozitivnega

IZGLEDA, DA SO DNEVI CET
ZN. V EGIPTU STETI

KAIRO—Uradni egiptski viri poroéajo, da Egipt ne
bo dovolil, da bi vojaske ¢ete ZdruZenih narodov e nada-
lje ostale na demokracijski érti v pokrajini Gazi, razen
ako bi Izrael pristal na to, da bo v celoti izpolnil pogoje
premirja, ki4je bilo sklenjeno leta 1949. Spri¢o tega poro-
¢ila izgleda, da je izginilo skoraj vsako upanje, da bo gene-

ralnemu tajniku ZdruZenih

narodov Dagu Hammar-

skjoldu uspelo sploh kaj dose¢i v njegovem naporu, da bi
se vojnemu stanju med Egiptom in Izraelom vendar le na-

pravilo konec.

- Izrael je Ze ponovno izjavil, da +

ne bo izpolnil pogojev premirja,
ki je bilo sklenjeno leta 1949,
ker je Egipt ponovno kriil pogo-
je tega premirja.

Ako bi Izrael pogoje premir-
ja izpolnil, bi to pomenilo, da bi
se izraelske ¢ete morale umakni-
ti iz vaZnega komunikacijskega
centra na meji med Negebom in
Sinajsko pustinjo, iz takozvane
demilitarizirane zone z imenom
El Auja,

Upi splavali po vodi

Dalje bi moral Izrael umakni-
ti svoje tanke in drugo oklopno
vojno opremo iz skoraj polovice
pokrajine Negeb, odkoder je iz-
raelska armada na dan 29. ok-
tobra lanskega leta zadela svoj
napad na Egipt.

Hammarskjoid je' prispel v
Egipt v nadi, da mu bo uspelo
pripraviti obe sporni stranki k
temu, da bi se med njima ustva-
rilo “nevojno stanje,” obenem
pa da bi izposloval dovoljenje
Egipta in Izraela, da bi dete
ZdruZenih narodov zavzele po-
stojanke na obeh straneh é&rte,
ki je bila potegnjena leta 1949
kot ¢rta premirja. Izgleda pa,
da so Hammarskjoldovi upi spri-
¢o trmastega stalifta . obeh
spornih strank na celi ¢rti spla-
vali po vodi.

Egiptski viri pravijo, da bi
Egipt pristal na nadrt general-
nega tajnika ZdruZzenih narodov
le pod dvema p"ogojema, namrec,
ako bi Izrael v celoti izpolnil po-
goje premirja, dalje ako bi pri-
stal, da ¢ete Zdruzenih narodov
zavzamejo postojanke tudi na
njegovi strani meje.

Drugi egiptski viri pravijo, da
vedo, da Izrael ne bo sprejel niti
prvega niti drugega pogoja, za-
to da ni nobenega izgleda, da bi
Egipt podalj$al sporazum, na
podlagi katerega se ¢ete ZdruZe-

- Egiptski preiiadaik Nasser jo

nih narodov nabajajo na egipt-
skem ozemlju.

Poudarja se v tej zvezi, da ce-
te ZdruZenih narodov nimajo
zakonite pravice do bivanja na
egiptskem ozemlju, temved da
se tam nahajajo le s prostovolj-
nim privoljenjem Egipta, ki to
privoljenje lahko vsak ¢as pre-
klice.

Egiptski viri tudi poroéajo, da
se bosta Hammarskjold in pred-
sednik Nasser zopet sestala pri-
hodnji ponedeljek, ko bosta za-
klju¢ila razgovore o Suezu, o
plovbi v Akabskem zalivu, o Ga-
zi in o bodoc¢nosti ¢et ZdruZenih
narodov kot pomirjevalni sili v
konfliktu med Egiptom in Iz-
raelom,

Egipt in Arabija sta edina

imel ponoven razgovor z pre-
stolonaslednikom Saudske Ara-
bije Faisalom, ki sogla%a s stali-
S¢em Egipta, da je Tiranska mor-
ska oZina na juZznem koncu Akab-
skega zaliva teritorijalna voda
Egipta in Arabije, ki da imata
torej polno pravico, da rabo za-
liva prepovesta izraelski plovbi
iz razloga, ker med Egiptom in
Izraclom obstoja vojno stanje.
Arabski princ je Ze pretekli te-
den izjavil, da o tem vpraSanju
sploh ne more biti nikakega po-
gajanja.

Ciséenje Sueskega prekopa

Med tem se delo s ¢is¢enjem
Sueskega prekopa nadaljuje. V
ponedeljek bodo mogle pluti
skozi prekopgadje, ki imajo no-
silnost 10,000 ton. Sedaj gredo
lahko skozi prekop le ladje z no-
silnostjo do 2,500 ton.

Prekop bo popolnoma o&i$éen
in uporabljiv, kakor hitro bo od-
stranjena Se velika egiptska po-
vladilna ladja Edgar Bennet, ki
Je bila 1. novembra potopljena
nekako v sredini prekopa.

Sta_ pripravljena tvegati Zivljenje
kot protest proti atomskemu oroZju

LONDON, England — Harold
Steele in njegova Zena Sheila, ki
pripadata verski sekti Quakers,
ki je nasprotna vojni, sta po po-
ro¢ilu, ki ga je objavil &asopis
“Sunday Pictorial,” pripravlje-
na, da se v ¢olnu podata v nepo-
sredno blizino otoka Christmas
Island na Tihem oceanu, kot
protest proti preizkusanju kakr-
Snega koli atomskega orozja.
Tam imajo biti enkrat éez teden
dni preizkuSene britanske vodi-
kove bombe, Zakonca Steele
imata troje malih otrok.

Zastopniku omenjenega lon-
donskega Casopisa je Steele iz-
javil: “PriSel je ¢as, ko mora
nekdo res nekaj napraviti, da se
napravi konec preizkusanju vo-
dikovih bomb. Jaz in moja Zena
sva se pripravljena Zrtvovati, da
svetu dokaZeva grozote tega pe-
klenskega oroZja.”

Steele je izjavil, da ako bi on
in njegova Zena umrla, priporo-
cata oskrbo svojih malih otrok
prijateljem verske sekte Qua-
kers, kateri pripadata.

“Ako sploh mogode, bova po-
skusila, da se izogneva ubitju,”
je dejal Steele. “Raje bi videla,
ako bi bila ranjena ali ako bi
zbolela radi izpostavljenja iz-
zarevanju vodikove bombe, na-
kar bi se mogla vrniti in svetu
pokazati, kakSno grozodejstvo
je ta bomba.”

Zakonca Steele sta izjavila, da
nameravata z letalom odpotoval,
ti v Tokio, potem pa se pridru-
Ziti “mirovni mornarici,” ki bo
verjetno poslala svojo patrolo
v bliZino Christmas Islanda. Ide-
ja “mirovne mornarice” se je
rodila na Japonskem kot protest

proti rabi atomskega oroZja.

Novi grobovi

JOZEFA SIMONCIC

Po dolgi in mucni bolezni je
preminila na svojemu domu poz-
nana Jozefa Simonci¢, rojena
Zobec, stara T7 let. Stanovala je
na 6406 Carl Ave., kjer je bila
druZina med prvimi naseljenci v
tej okolici pred kakimi 50 leti.
Doma je bila iz vasi Prelesje, St.
Rupert na Dolenjskem, kjer za-
pusca ve¢ sorodnikov, V Ameri-
ki se je nahajala 52 let. Bila je
¢lanica drustva Danica S§t. 11
S.D.Z. in Oltarnega drustva fare
sv. Vida. MoZ John je umrl 6.
julija 1952.

Tukaj zapuséa sina John, last-
nika John's Tavern na 6524 St,
Clair Ave.,, dve vnukinji, tri
pravnuke, brata Frank in Anton
Kordan, oba v Central City, Pa.,
sestro ‘Mrs. Antonia Viéié v
Johnstown, Pa., in veé sorodni-
kov. Pogreb se vrii v detrtek
zjutraj ob 9.15 uri iz pogrebne-
ga zavods Tsseph Zele in sinovi,

(GOULTSL. St Ave, v cerkev sv.

Vida ob 10. uri in nato v dru-
Zingko grobnico na pokopaligde
Calvary.
*
MICHAEL LUNTER ST.
Nagloma je preminil v Chari-
ty bolnisnici, kjer je bil uposlen
kot bolniSki streZnik zadnjih 11
let, Michael Lunter st., stanujo-
¢a na 914 E. 75 St. Star je bil
62 let in je bil doma iz Avstro-
Ogrske, odkoder je priSel v
Ameriko pred 35 leti. Zadnja &ti-
ri leta je Zivel na zgornjem na-
slovu pri druzini Christopher,
preje pa je Zivel na E. 27 St.
Zapuiéa sina Michael Lunter
ml,, ki se nahaja z ameri$ko ar-
mado nekje v Texasu, in dva
vnuka. Pogreb se vréi iz Grdino-
vega pogrebnega zavoda, 1053
E, 62 St.
\ *
RUDOLPH PAVLOVICH
Danes zjutraj je nagloma pre-
minil v Elyria Memorial bolni%-
nici Rudolph Pavlovich, stanujoé
na 522 E. Heights Blvd,, Elyria,
Ohio, ki je preje bival v Eucli-
du., Pogreb oskrbuje pogrebni
zavod Joseph Zele in sinovi, 458
E. 152 St. Podrobnosti bomo po-
rocali jutri.

Zajirek in program

Mrs. Cecilia Subel, predsedni-
ca kroZzka &t. 2 Prog. Slovenk,
sporoca, da se je za jutri, v sre-
do angaZiralo za Progresivne
Slovenke in prijateljice zanimiy
program in zajtrek, ki ga prire-
di druzba Cleveland Electric Il
luminating Co. Zajtrek se ser-
vira ob 10. uri, nato pa bo poda-
na zanimiva demonstracija naj- L
novejsih elektriénih pripomod-
kov za kuhinjo. Ker je bas v
gradnji nova stavba druZbe na
Public Square, se prosi vse, ki
se nameravajo udeleZiti tega
programa, da greste en blok se-
verno od Public Square na On-
tario St. do St. Clair Ave., nato
pol bloka zapadno do 205 St.
Clair Ave.,, W., kjer bo demon-
stracija. Vse skupaj z zajtrekom
stane le 25¢, kar bo $lo v korist
organizacije P. 8.
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“DAN PROGRESIVNIH SLOVENK”

Peti maj bo zopet en vazen dan v zgodovini napred-
nih ameriskih Slovencev in Slovenk. Zakaj nismo zapisale,
samo Slovenk, boste morda vprasali. Na§ odgovor——eno-
stavno zato, ker predstavlja delo naSe organizacije, ne le

. teZenj in ciljev nas'zen, ampak enako tudi Zelje in cilje
nasih moz, odetov, sinov in bratov. Res, da vodimo krozke
in glavni urad izkljuéno Zene in dekleta, da je naSe clan-
stvo zgolj Zenskega spola, razun nekaj moSkih podpornih
¢lanov, toda vse izza ustanovitve pa do danes smo v prvi
vrsti smatrale nase delo in organizacijo, kot vazno in po-
trebno sredstvo za moralno mo¢ in oporo nasim napred-
nim mozem, na$im narodnim ustanovam in naprednim
idejam v sploS$nem. Vse humanitarno in izobraZevalno de-
lo skusamo tolmaéiti in voditi v tem duhu.

Pri nas v Ameriki, ki je prva deZela na svetu, kjer je
dobila zena volilno pravico, kjer so ji odprta skoro vsa
polja udejstvovanja vsporedno z moSkimi, so tudi njene
odgovornosti in dolznosti veliko veéje, dokazati, da so ro-
dile in da héejo roditi te pravice, to zaupanje vseobée ko-

risti. Ce bi skuSala ali ¢e skus$a z ozkosrénim naziranjem

tekmovati ali celo nasprotovati moskemu svetu, bi s tem
samo dokazala 1svo_jo neodgovornost, nezrelost in s tem sa-
mo pomagala ThaJiti eelotnil druZabni ustroj, in istocasno
izpodkopavati druZinsko Zivljenje in srefo novega zaroda.
V tem pogledu se to dogaja sem in tja, toda na splosno se
tega ne more trditi.

V zvezi z njeno vlogo v nadi druzbi pa se nam zdi
vazno povdariti to-le: da je namre¢ danes pokazala Ze-
na na splosno ve¢ zanimanja in smisla za duhovne, to se
pravi, kulturne vrednoste, kot moski. Samo pojdimo in po-
glejmo v gledalitke in koncertne dvorane, na predavanja,
na razprave, obis¢imo citalnice, muzeje, itd. in kaj vidi-
mo?! Povsod prevladujejo Zenske, In zakaj?—V prvi vrsti
zato ker je moski vsled potrebe bil in je Se tudi danes
predvsem nekak garalni stroj in nato lovee, vojak in Sport-
nik. Glavni vzrok bo najbrze—velika nova dezela, veliko
dela in primeroma malo rok. Torej premalo ¢asa za vecjo
omiko in kulturo.

Bil je ¢as in tudi danes so 8e podtalni poiskusi zvrniti
takoj, kadar v socijalnih razmerah ni kaj prav, zlasti pri
vzgoji otrok, na Zensko emancipacijo, ¢es ®daj pa imate,
ker ste dali Zenskam enakopravnost. Zena je za dom, za
kuhinjo in eerkev! In pogreva se tisto, o davnih zlatih ca-
sih, ko je bila Zenina vloga zgolj molc¢ati in biti pokorna
vsakojakim kapricam in muham tiranskih, surovih in ce-
sto celo sadistitnih mo¥, ki so imeli moéno oporo zlast1 pri
cerkvenih oblasteh na visokih mestih,

Rade priznamo, tudi danasnje pravice in svobodo po-
gostoma zlorabljamo, je v bistvu dovolj ne razumemo, to-
da nereda, kriminala, itd. ni pripisovati dejstvu, da imamo
Zene ve¢ pravic, temvec temu, da jé ves ustroj moderne,
industrijalne druzbe bolj kompliciran, da daje Zivljenje v
teh razmerah ve¢ prilik za nesoglasja in zablode vseh vrst,
kot nekdanje preprosto, v pretezni vecini, kmecko Zivlje-
nje. V modernem zivljenskem vrtincu mora clovek, torej
tudi mladina, razviti drugacne in bolj mo¢ne odporne sile,
¢e se hoCe vzdrzati propasti.

Napredna, duhovno razvita Zena si torej ne tolmaci
njene ‘emancipacije tako, da bi opravi¢evala zapostavlja-
nje ali ganemarjanje doma, moza in druZine, pat pa ravno
obratno. Njen ¢ut in ljubezen do doma, do otrok in ziv-
ljenjskega druga je moénejsa in torej na sploSno bolj zdra-
va kot njene pradavne sestre, ki je liki marijoneta ali lut-
ka ticala med Stirimi stenami njenega doma. Tudi si je ne
tolmaéi tako, da bi ne cenila in spoStovala moralnih za-
konov, katerih izpolnjevanje je porok za kolikor toliko
sreéno in zadovoljno Zivljenje. Brez oklevanja torej lahko
krepko podértame, da so pridobitve naSega Casa v tem
oziru velik korak k dobremu, k napredku pojmovanja
medcloveskih odnosov. Kar je e slabega se kajpada mora
izbholjsati in odpraviti polagoma, toda ne z obsojanjem in
grajo, temvet s prosvitljenim prouéevanjem, sotustvova-
njem in izobrazbo.

}

e
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| pri meni, kar vsaka doma ker

Nas Progresivni ¢ebelnjak

Poroéila o delu, naértih in uspehih nasih krozkov

(Vsi prispevki morajo biti v uradu urednice Mrs. Mary Ivanusch,
R.F.D, 1, Chardon, Ohio najkasneje do 15. v mesecu.)

KroZek §t. 8 Zivahno na delu,
Sprejele 2 novi Clanici—
Priprave za 10 letnico.

WEST ALLIS, Wisconsin —
Seje Progresivnih so jako zani-
mive in zato kar rade zahajamo
na iste. Ker bo praznoval na$
kroZek #t. 8 letos 10-letnico,
smo sklenile isto proslaviti na
dan 4. julija v lepem Arcadian
parku. Ta park obsega enajst
akrov, kjer je lepo drevje za|
senco in zelena trata, kot nalasé
pripravno za oddih in okrepéilo
v vrotem poletnem casu. Zato
vas ze sedaj vabimo od blizu in
dale¢, da napravite za 4. julija
nadrte za obisk naSe proslave.
Ved¢ bomo Se porotale v glasilu
Enakopravnosti in pa v Prosve-
ti.

posljemo v poslednje slovo za
$10 rudetih nagelnov, Geravno
ni bila veé ¢lanica krozka, ali bi-
la je dobra nasa prijateljica.
Naj ti bo ohranjen med nami
| blag spomin, Mary!

Tudi bolnih imamo veé ¢lanic,
za katere pa ve natanéneje na3a
tajnica. MoZ nase predsednice,
Mary Kramer se nahaja resno
bolan v bolnici. Zelimo, da bi
kmalu okreval in 8e povrnil do-
mov. Prav tako Zelimo zdravja
drugim bolnicam.

Sedaj vas pa vabim, da se
vse udelezite seje v aprilu, Ved
bi nas rado &lo na spomladanski
izlet, Pridite torej, da bomo kaj
sklenile o tej stvari!

Se enkrat pa opozarjam: Pri-
pravite se od blizu in daleé za
poset 10 letnice nafega krozka
v Arcadian parku—eno je Ze go-
tovo—igrala bo Frank Parko-
tova godba!

Za kr. 5t. 8

V odbor za ta piknik in pro-i
slavo 8o bile izvoljene &lanice:
Kocjan, Ludar, Okorn, Florjan,
Koserug, Sulc in Kosine. One
imajo polno mo¢, da vse pripra-
vijo in uredijo za to veliko in
pomembno slavnost.

Clanice pridno sivajo, toda ne

Mary Oblack,
HR24 W. Nat. Ave,,
West Allis 14, Wisc.

Sheboygan — pozor!
5. maja kartna zabava!

SHEBOYGAN, Wis—Cenje-
ne ¢lanice krozka st. 12 Pro-
gresivnih Slovenk: Na zadnji
seji, 4. marca je bilo sklenjeno,
da naredimo kartno zabavo v
prid blagajne. To bo na nedeljo,
5. maja popoldne tofno ob pol
treh. Pri mizah bodo lepi dobit-
ki, na sreco pa bo oddanih dva

je vel skrivnosti, katera bo ime-
la lepso narodno nosSo, Nasa pod-
predsednica, J. Kerzich jo je Ze
prinesla zadnjo sejo na ogled in
ji kar dobro pristoja!

Na zadnji seji smo’ sprejele
dve novi ¢lanici: Roz Dobnik,
gostilnicarka, in Jennie Jarce, se-
veda obe vdovi. Po uradnih po-
glih smo imele veliko zabave in
prijateljskih razgovorov, kako|para lepih previak za vzglavne
se bomo imele pa na maréevi se- | plazine ali “pillow cases.”
jl, bo pa katera druga porofala, |. Torej vabim wse od blizu in
kajti v ta odbor smo bile izvo-|daleé, da se udeleZite nase kart-
ljene na decemberski seji tri:|pe zabave. Ne bo vam Zal! Ob
J. Kerzich, Fr. Okoren in M.|drugi priliki vam bomo'pa me
Oblack, tako da bo gotovo vsak|z yeseljem vrnile obisk., Upam,
mesec kaj porocil od krozka 5t.|da se vidimo 5. maja!

8. Sedaj je Ze Pust za nami in

Ker kruta smrt rada kaj do-|je tukaj adventni ¢as. To nas
brega odnese, ali pokosi, tako se | opominja, da bo kmalu Velika
je zgodilo tudi v na8i sredi. Pre- no&, ko se bo zemlja prebudila
minula je Mrs. Mary Leskovsek, | iz zimskega spanja. Zopet bo vse
Bila je ¢lanica Progresivnih veé | ozelenelo, ali Zalibog jih je do-
let ali decembra je pa pustila|sti, ki niso dofakali tega vese-
krozek. In tako se je zgodilo, da |lega dasa—mati narava jih je
je umrla v februarju; zadela jo|poklicala v svoje narodje. Mno-
je mozganska kap. Ko je leZala |go mojih prijateljic je %e odslo
v pogrebnem zavodu smo imele | tja, odkoder ni Vraitve, Med te-
ravno gejo in smo sklenile, da ji mi je tudi moja zvesta prijatelji-

Naprimer, danes je med mladino v prezgodnji mlado-
sti, razpaseno kajenje in razne spolne zablode. A krivec v
resnici ni mladina, ampak mi, na$ starej8i rod, ker jim
nismo dali” boljSega vzgleda. Ni¢ nimamo proti temu, da
zadijo Zenske, ker to samo na sebi ne predstavlja ne greha
ne propalosti, je le ena slaba navada veé, ampak po nage-
mu to tudi ne predstavlja in ni simbol kake emancipacije
ludi Zenam, posebno materam, prav ni¢ ne pristoja. Mor-
da je.ravno v tem vzgledu wzrok, da vidimo danes toliko
mladih fantiev in deklic po vogalih in drugod s cigareti
v ustih. To pa je tudi, kakor ¢e zgodnja slana popali po-
mladno cvetje, ki si potem ¢esto nikoli ne opomore, da bi
rodilo dober in zdrav sad.

Ameriska Progresivna Slovenka sku$a pojmiti in ra-
zumevati vse te in druge probleme na$ega Casa. Skusa tu-
1i po svojih skromnih mocdeh pomagati k razvozljanju in
resitvi istih. Ravno v preteklem letu je zopet izvedla na-
ravnost ogromno delo s svojim doprinosom k ideji Ameri-
t(kega Priseljenskega Muzeja pod kipom Svobode v New
Yorku, ker bo nas in nase potomce tesneje in bolj naravno
povezalo v kulturno celoto nase nove domovine, pomaga-
a porodni$nici v Sloveniji do modernih pralnih naprav,
tamkajSnjim Solam do literature in revij ter Adamicevi
Ustanovi k dosegi cilja. In to vse v namenu, da podkrepi
delo za dosego med narodi sveta bratski in ¢lovetanski ¢ut,
vode¢ k miru in blagostanju, kar je vse mozZno, samo ¢&e
bo volja dovolj moéna.

Pridite torej med nas 5. maja v Slov. del. dom v Col-
linwoodu, Cleveland, ., ¢lanice in odbornice od vseh
krozkov in iz vseh, tudi oddaljenih krajev in naselbin, pri-
dite tudi prijatelji in prijateljice v velikem Stevilu in doka-
zite, da zelite, da delamo Se naprej po zadrtani pot. To je
iskren apel in obenem profnja vaSe urednice in vseh glav-

nih odbornic Progresivnih Slovenk Amerike!

Veselo vas bomo pozdravile—vsi ste dobrodosli!

ca, Mary Andreas. Ravno na
dan, ko sem prejela od nje bo-
Zi¢no vos¢ilo, je ona doma umrla.
To je bil hud udarec za me, ker
sem jo zelo ljubila in sva si zmi-
rom dopisovali. Bila je wneta
¢lanica Progresivnih Slovenk in
je dosti delala za dobrobit te na-
$e organizacije. Zato sem pa pre-
pri¢ana in upam, da jo bomo
vse ohranile v trajnem spominu.
Vsem Progresivnim Sloven-
kam Sirom Amerike, Zelim mno-
go uspeha v bodotem letu, Se
posebno pa ob priliki konferen-
ce in Progresivnega dne v Cleve-
landu in pri nas na kartni zaba-
vi dne 5. maja, tega leta!
Angela Rossman,
zapisnikarica.

Na delo za nove clanice!

EUCLID, Ohio — Zadnja seja
Prog. Slovenk, kr. §t. 3 je hila
zopet lepo obiskana. NaSa pred-
sednica, Mary Kobal se obraéa
na nase ¢lanice, da bi se malo
bolj potrudile in pridobile te-
kom te kampanje v nas kroZek
¢imveé novih ¢lanie. Torej ¢lani-
ce, potrudimo se!

Prav lepa hvala vsem daroval-

kam “Sales Stamps,” katere bo-
mo' vnovéile. Le Se kar naprej
jih prinaSajte.

Podpredsednica, Lojzka Der-
dich se je nahajala s soprogom
meseca februarja na poéitnicah
v Floridi. Se je jako pohvalila
in rekla, da je bilo res prav le-
po in toplo. Priporoéa, da bi Sle
tudi druge pogledat tja doli.—
Ti prav rade verjamemo, Lo;z-
ka!

Mary Sedmak pa je prinesla
na sejo dva komada lepega roc-
nega dela in darovala kroZzku
ker je zadela na zadnjem bazar-
ju par vzglavnih previak. Prav
lepa hvala, Mary!

Imamo tudi nekaj bolnic in si-
cer: Martino Hribar, Viktorijo
Kershina, Mary Starman, Albi-
no Vesel in Frances Julylia, ki
se je hudo prehladila. Vsem Ze-
limo hitrega okrevanja!

V kroZkovo blagajno so daro-
vale: Frances Martin in Fran-
ces Valenti¢ vsaka po $1.00,
Louise Cancula 55¢, Mary
Walter 50c in Frances Kavéié
30¢. Prayv lepa hvala vsem!

V pocast sledeéim élanicam, ki
imajo, oz. .so imele rojstne dne-
ve v.marcu, smo imele po seji
malo zabave in prigrizka: Fran-
ces F. Arko, Theresa Clements,
Mary Leskovee, Frances Plev.
nik, Rose Rotar, Mary Sedmak,

*| Gertrude Skubic, Mary Starman

in Frances Valenti¢. Zapele smo
Jim obi¢ajno rojstno pesmico in
jim Zelele Se mnogo let zdravia,
srede in veselja,

Clanice, proSene ste, da pride-
te na prihodnjo sejo, ki bo zad-
nja pred konferenco in zakljud-
kom ¢lanske kampanje, v veli-
kem Stevilu. Seboj prinesite do-
brih idej in pa vsaka vsaj eno
novo kandidatinjo . . . Kaj pra-.
vite? ‘
Vera Potochnik,

porocevalka,

Glas krozka Prog. Slovenk

CHICAGO, IIl. — Zopet smo
imele pri Progresivnih prav pri-
Jazen veler ob priliki nase seje;
kot navadno, dvorana je bila pol-
na élanic.

Godove so imele v marcu: Fy,
Vider, Nezka Volk, M, Cainkar,
A. Beniger, M. Jelene, Fr. Rak,
Kr. Nadvesnik, J. Mersol, J. Ma-
lovie in J. Sober. Vsem—Happy
birthday in prav prisréna hvala
za darovani prigrizek!

Po seji smo videle premikajo-

¢e slike iz Ljubljane, “Zacetek
raka.” Razloéno se je slifal glas
(Dalje na 4. strani)

K nasi letni konferenci

Kakor bi mignil je minilo leto in Ze stojimo pred novo letno
konferenco Progresivnih Slovenk Amerike. Kaj naj bi vam pove-
dala kot predsednica organizacije?

Najlazje bi bilo seveda, ako bi zacela nastevati to in ono, kar
so izvrsili razni nasi krozki v preteklih dvanajstih mesecih, koliko

prireditev smo imele, koliko dobitka smo napravile in koliko so se
povecale nale blagajne. To bi se lepo slisalo, znani resnici, da vsi

raje o sebi poslusamo prijetne stvari, kakor pa da bi napenjali mo-
zgane s tem, kaksno delo nas ¢aka v bodoénosti, bi bilo zadoi¢eno,
ampak ne bilo bi ni¢ drugega kot mlatenje prazne slame.
Progresivne Slovenke smo bile ustanovijene kot organizacije
naprednih Zena in deklet, ki naj bi prostovoljno negovale aktivno-
sti, ki jih direktno ne vrSi nobena druga organizacija med nami. Da
vzbujamo zanimanje za stvari, ki bi bile drugate pozabljene, da
podpiramo vse dobre in koristne ustanove ne le kot Slovenke, tem-
ve¢ tudi kot Amerikanke. Materialna sredstva, ki jih zbiramo, nam
niso cilj, temve¢ le sredstvo, da nudimo svojo pomoé tistim stva-
rem in ustanovam, ki sluzijo sploSnemu éloveikemu napredku. Za-
to nase blagajne niso bogate in tudi ne smejo biti bogate, bogate pa

.moramo ostati po svojih idealih.

Kakor na preteklih konferencah, tako bomo tudi letos prisle
skupaj, da izmenjamo ideje in da se pogovorimo, kje in kako bi
nale delovanje ¢im bolj izpopolnile. Upam, da bodo zastopnice
raznih krozkoy prinesle mnogo priporocil, da bomo o vseh stvarno
razpravljale in konéno osvojile. sklepe, ki bodo predstavljali nasa
stremljena v okviru nasih sposobnosti. Saj imamo za seboj Ze bogate
skusnje, spri¢o katerih bi nam ne bi smelo biti tezko, da uberemo
prayo pot. :

Kakor vam je znano, smo naso kampanjo podalj3ale do prvega
maja. ‘Torel imamo Se mesec dni ¢asa, ko imamo priliko, da pove-
¢amo vrste naSe organizacije. Upam, da se bodo vsi krozki potru-
dili in v prihodnjem mesecu s pridno agitacijo tudi v tem pogledu
storili svojo polno dolznost. Ali ne bi bilo epo, ¢e bi zastopnica vsa-

kega krozka porocala, da se je ¢lanstvo od zadnje letne konference :

podvojilo?

ANNA GRILL, glavna predsednica.

Uradno obvestilo za sejo glavnega odbora.

in konferenco "Dneva Progresivnih
Slovenk."

Tem potom se obvesla :vse
glavne odbornice, da se vrsi let-
na seja glavnega odbora na so-
boto, 4. maja ob 1, uri popoldne
v Slovenskem Delavskem Do-

mu na 15335 Waterloo Rd Cle-
| veland, Ohio. - : M

Glavne nadzormce pa 3¢ imajo
sestati ob 9:30 dopoldne v Ci-
talnici Slov. Del. Doma, v stbe-
to, 4. maja, 1957 za pregled
knjig naSe organizacije.

V nedeljo 5. maja, 1957 je pri-
cetek nase konference ob 9. dop.
(toéno) v glavni dvorani.

Vse élanice in uradnice vseb |

nasih krozkov so uljudno vab-
ljene, da so navzoce in sgligijo po-
rodila krozkov in glavnih odbor-
nie, ;

Vaino je, da imamo zastopa-
ne vse nase krozke na tej konfe-
renci, zato se obrad¢amo na sle-
herni kroZek s prognjo, da izvo-
lijo najmanj eno zastopnico, da
poda kroZkovo poro€ilo.

Blagovolite izbrati vaSe za-

stopnice na aprilski seji in pos-
ljite njih imena na glavni urad,
6409 St. Clair Ave., (zadaj) pred
30. aprilom, 1957. :

Banket Prog. Slovenk Ameri-
ke se bo vr8il po konferenci, pri-
¢ensi ob 5. uri popoldne. Listki
za vederjo in program—samo
$1.75 kroZnik in se dobe pri taj-
nicah va&ih krozkov ali pa &e pi-
Sete glavni tajnici za rezervaci-
je. Zadnji dan za rezervacije je
26. april, tako, da bomo lahko
pripravile za vas vse.

Naj velja to za osebno vabilo
sleherni élanici Prog. Slovenk,
da  prisostvuje konferenci in
banketu. Posebno rade bi videle

navzodih veliko gtevilo nagib
tlanic izven drzave.

To obvestilo vam je podano
dovolj zgodaj tako, da hoste lah-
ko vse napravile nadérte za ude-

lezbo,

R T e TN

mo imele zastopane vse krozke,
zato prosimo sleherni krozek,
poesebno pa krozke izven Cleve-

landa,” da izvolijo eno zastopni =

co, ki bo prisotna na tej vazni
letni konferenci.

Od vsakega krozka ima ena
zastopnica podati letno poroéilo
o delovanju kroZka izza lanske
kenference. Prosimo, imejte pis-
meno porocilo, da ga na%a, zapis-
nikarica vkljuci med naée rekor-
de.

—_—

Krozek §t. 1, z Jennie Marolt
kot predsednico, skupno s kroz-

kom g&t. 7, bodo gostiteljice za
na§ “Dan Progresivnih Slov-
venk,” konferenco in banket' in
one imajo nekaj sijajnih nadr-
tov za to prireditev. Zato torej
Se enkrat, napravite vase natr-
te sedaj, da se udelezZite. Z naj-
vecjim veseljem bomo pozdravi-

le in sprejele vsako in sleherno
izmed vas.

NAZNANILA
‘Odbor za Amerigki Priseljen-
ski Muzej ima sejo v getrtek 28.
marca v wuradu Progresivnih
Slovenk, 6409 St. Clair Ave.
(SND) zadaj, ob 7:30 zveder.,

Seja Glavnega odbora za kon-
ferento se bo vrsila v penede-

liek, 8. aprila istotako v uradu
PSWA o¢b 8. uri zveder.

Josie Zakrajsek, gl. taj.

' Zapisnik redne seje gl. odbora P. S.
1. marca, 1957.

ScJa se je vrila v Drustve-

nem domu na Recher Ave, Isto|

otvori preds. A. Grill ob 8. uri
zveder, Navzotih je 9 odbornic.
Odsotne so: Pauline Miklaudid
in iki Poljsak; obe se nahajati
v bolnici, Nadalje so odsotne:
Mary Durn, Jos. Tratnik, Helen

t Mikush in Jennie Skuk.

Citanje zapisnika zadnje seje;
isti sprejet. Dopisi: Dr. Franc
Avéin, kateri je na turi po Ame-
riki nas obvesda, da ima na raz-

polago nad 400 slik,—slides—da
je iste pripravljen kazati v Cle-

velandu, ako bi bile Progresivne
pripravljene organizirati stvar.

Predsednica, A. Grill ¢ita lepo
zahvalno pismo od odbora za
Muzej za.poslano svoto $1,000,
tako da so sedaj skupaj prejcli
od nas $6,000. Nadalje sporoca-
jo, da v slu€aju, da je bilo ka-

tero ime darovalcev izpuSceno,

bodo istega radevolje vkljudili

Iz Highland View holnice sé
zahvalijo za dar in nas prosijo
naj jim oprostimo zakasnelo
zahvalo, Istotakeo se zahvalijo za

(Dalje na 4. strani)
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Official Notice of Supreme Board Meet-
ing and Progressive Slovene Women's
Day Conference

All of the Supreme Board
members are hereby notified of
the Annual Supreme Board
meeting to be held on Sat. May

~ 4th at 1 p. m. in the Slovene
Workingmen'’s Home, 15335
Waterloo Rd., Cleveland, Ohio.

Supreme Auditors are to meet
at 9:30 a, m. in the library of
the Slov. Workingmen’s Home
on Sat. May 4th, 1957, to audit
the books of our organization.

On Sunday May 5th, 1957 our
Conference starts at 9 a. m.
(promptly) in the main hall.

All members and officers of
all our circles are cordially in-
vited to be present to hear the
reports of circles and Supreme
Board officers.

It is important that we have
all our circles represented at
this Conference, so we request
that each circle elect at least one
representative ~ to make the
circle report.

Please select your represen-
tative at the April meeting; and
send names of representatives
to the Supreme office, 6409 St.
Clair Ave. (rear) before April
30th. 1957,

PSWA Day Banquet will be
held on Sunday after the Confe-
rence, starting at 5 p. m. Tick-
ets for Supper and Program
only $1.75 per plate and can be
secured from your circle secre-
tary or by writing to Sup. Sec’y
for reservations. All reserva-
tions must be made on or before
April 26, so we can prepare for
all of you.

Let this be a personal invita-

. dion for cach member of the
P. S. to attend the Confercnce

and banquet. We would espe-
cially like to see a great many
of our out of state members
present. '

This notice is given to you
early enough so you can all
make plans to attend.

It is our earnest desire to have
all circles represented so we are
making a request for each circle,
particularly circles outside of
Cleveland, to elect one repre-
sentative to be present at this
Annual important Conference.

One representative from each
circle to give an Annual report
on the activities of your circle
since the last Conference, Please
have a written report so that
our recording secretary can file
it with our records.

Circle No.. 1 with Jénnie Ma-
rolt , President, and Circle No. 7
will be the hostesses for our
Prog. Slovene Women's Day
Conference and banquet and
they have made some wonderful
plans for the affair. So once
again, make your plans now to
attend. We will be most happy
to welcome each and everyone
of you.

NOTICES

The AMI Street Fair Commit-
tee to meet on Thursday March
28th in the Prog. Slovene Wom-
en’s office 6409 St. Clair Ave.
(SND) Rear at 7:30 p. m. ’

Supreme Board meeting to
prepare for Conference to be
held on Mon. April 8th also in
the office . of the PSWA at 8
p.m. Josie Zakrajsek.

CIRCLE SEVEN REPORTS

COLLINWOOD - EUCLID, O,
—Spring is just around the cor-
ner, (It seems so as I sit here
writing!), but we can't predict
what the weather will be, when
you receive this issue of “Ena-
kopravnost.” It was indeed a
beautiful night for our meeting,
March 13th, but somehow not
many girls took advantage of
this to come out to the meeting,
and Stanley Brush party. Pres-
ent were: Angela Baranowski,
(Winner of the door prize!),
Millie Bradac, Jane Bergoch,
Fay Cernigoy, Ann Goryance,
Pauline Krall, Joyce Plemel, Do-
rothy Schlarb, (Her tan was the
envy of everyone!), Fay Snyder,
Ollie Subel, Helen Vukcevic, Mit-
zi Vesel, Mary Zagar, Edith Zele
and guest Mary Pire,

April sewing will be at the
“home of Milliec Bradac. The

group has started to sew table
prizes for our card party, Octo-
ber, 19th. It is a plastic doll six
inches high, clad in a red oil
cloth romper, complete with a
hat, trimmed in black thread.
Driving to Florida, April 10th.,
are Edith Zele and family. They
will be gone three weeks. Donna
Marie Zele will be celebrating
her tenth birthday, on April 11,
Happy birthday! '

Memo from officers to mem-
bership: Girls, look at your dues
books, and see if you are in ar-
rears. If in doubt, why not call
your secretary, Millie Bradac,
IV 1-0047. She will let you’know.
Every secrctary would lilie to
close her books, for 1956, and
say: “Alas, that's done.”

I'm sure that no one in Circle
Seven, will want to miss their
yearly spree with the girls on
May 22nd. This will be your
dividend for being a paid up
member for 1956, so check your

dues book, and make sure you
are not left out.

Happy birthday to: Katherine
Kozel, April 13, Mary Krnel,
April 26, Jean Pryatel, April 26,
Fay Snyder, April 2, Fay's
daughter, Lois, April 4, Irene
Strancar, April 17, Ann Smekel,
April 11, :

Anniversary Wishes to: Frank
and Mary Zagar, 21 years, on
April 25, Rudy and Pauline
Krall, April 27, 1946, Ernest
and Alice Strancar, April 27,
1946.

Don’t forget our April meet-
ing, Wednesday, April 17, 1957!
April Fool’s Day, April 1st.

Don’t look now!!

Helen and Joanne Vukceevic,

OUR KITCHEN

Our kitchen.

“Potica.” Did you ever try
your hand at baking a “poti-
ca? If you have talent and
love to cook, you will find that
there is nothing like your own,
home baked “potica,” T am sure,
you will especially please your
family now at Easter time if
you surprise them with this tra-
ditional Slovenian Easter spe-
cialty. Here is a recipe how to
bake a “potica” which is a com-
bination of all three—the wal-
nut, the honey and the raisin
“potica” and it really hits the
spot. It is the best I have yet
tasted: :

‘First comes the dough,—Put
about V2 cup of lukewarm milk
into a bowl, stir into it a spoon-
ful of sugar and cake of yeast;
let stand for a few minutes till
the yeast rises. Have ready in
a larger earthen or enamel
bowl about 6 cups of sifted
flour (room temperature). Make
a hole in the center and pour
into it the raised yeast; stir just
a little of the flour to the yeast

mixture with a wooden spoon
(kuhalnica). Let stand in a
warm place to rise (about 10
minutes). In the meantime stir
in a bowl or pot about ¥ Ib.
butter, about 6 or 8 large
spoons of sugar, about five egg
yolks (I have already used as
many as 8) finely grated or
chopped lemon rind of 14 lem-
on, just the yellow, not the
white part, because it is bitter,
and a teaspoon or two of pure
vanilla. Stir so it is all well
blended and if it cools, warm to
lukewarm but not directly over
fire and then pour into the flour
and the raised yeast mixture
slowly, while constantly mixing
with the wooden spoon, also
adding a heaping teaspoon of
salt. If after you have mixed in
all of the liquid mixture, there
still remains some dry flour, add
some more lukewarm milk, of
course in very small amounts,
while if the dough turns out too
soft, add more flour, until it is
just of the right texture, i. e. not
too soft and not too stiff. Now
starts the beating of the dough
with the wooden spoon or “ku-
halnica.” This is done, holdihg
the spoon with both hands,
resting or pressing the bowl
against your body, making the
strokes towards you, up and
down. This takes about 15 min-
utes or until small white blister-
like bubbles start to appear on
the surface of the dough and
the spoon . parts clean from it.
Now flour the bottom of the
bowl lightly and set the dough
in a warm place to rise till about
double in bulk, which takes

from one and a half to two |

hours.

Now for the filling. Heat
a few large spoons of honey,
add ¥ 1b. of butter, about 4
spoons of sugar and cook about
5 minutes on a low fire. Then
add a few generous dashes of
pure cinnamon and ground
cloves, a small amount of
vanilla and finally about 3 1b.
of finely ground walnuts and
enough lukewarm sweet cream
(sour cream is OK. too) to
make the filling moist enough
s0 it spreads nicely, In order to
use the egg whites, beat them
into a stiff snow and mix well
into the filling.

Now spread a tablecloth on
your table, sprinkle it with flour,
turn the raised dough onto this,
roll it out lightly with the rolling
pin to the thickness of about a
good 14 inch, (because this is
not a thin dough potica), spread
out the filling evenly all over
the dough, sprinkle over the
whole surface another % lb. of
ground nuts to which you have
also added a few spoons of su-
gar and finally sprinkle gene-
rously with about a third of a
pound of white seedless raisins,
which you have washed and
drained. Now roll up tightly. If
roll is too large for one baking
dish, cut in half, sealing the
ends and place into well greased
pan or pans and let rise in a
warm place. When ready, you
may brush lightly with butter
or an egg (I don’t do either) and
place in a moderate oven. Bake
from 1 to 1% hours or until it
is nice and golden brown. Some-
times the crust likes to turn
brown faster, due to its sugar
content in which case, wet a

clean piece of paper and cover

the top during the final stages
of baking. This can be repeated
if necessary a number of times
because the paper drjes.

The real old country Easter
potica used to be baked in a spe-
cial earthen bakery mould. It
was usually about 8 inches high
and about 14 inches in diameter
with a cone shaped funnel in the
center, something on the order
of our angel food cake pan, only
larger and somewhat different.
This kind of mould was just
wonderful for baking because it
gave the “potica’” not only a nice
but also a tasty crust.

Usually the farm women
bought these and other cook-
ing and baking utensils and
dishes at the seasonal village
affairs. Here and theer thru
Slovenia there were small farm
potteries the owners of which
took their wares from fair to
fair. And like almost all over
Europe and also many other
places in the world, the displays
of pottery were and most likely
still are made right on the
grounds of the market place,
while other articles and goods
of the small merchants, farmers
and artisans were hung and dis-

played on the shelfs and stands
of the tents.

Here in America we usually
and especially lately, bake our
“poticas” just as a straight roll
and very often right in our
bread or Strudel pans. But
earlier our immigrant mothers
invented all kinds of ways to
shape the “potica” as closely
to the traditional one of the old
country as possible, improvising
just the right shaped funnels,
ete.

ODLICNO PRIZNANJE PROGRESIVNIM SLOVENKAM

A Nationat Shrine at the foot of The Status of Liberty
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Secretary-Treasurer
Arzsanpen Hamivron
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NATIONAL CAMPAIGN CO.CHATRMEN

February 21, 1957

s Mrs. Anne Grill, Supreme President
Progressive Slovene Women of America
297 East 194th Street
Cleveland 19, Ohio

Dear Mrs. Grill:

Davin J. McDonawn

the B\ \merican
Museum
of| N |mmigration

National Committee Headquarters
82 Fust 42n:d Street, New York 17, N. Y.
MUTneay T 82633

On behalf of the Trustees of The Museum, I extend to
you and the officers and members of your organization our eincere
appreciation for your outstanding contributions to the establish-
ment of the proposed American Museum of Immigration.

I am informed that your splendid group conducted a street
fair, a card party and a raffle in addition to your other activities
which succeeded in raising a total of $6,000.00, We are all deeply
impressed by your patrniotic spirit as evidenced by the time and ef-
fort which you and your associates devoted to this Operation Unity.

The fact that your organization is

(not large in numbers

adds luster to the results achieved. Please convey my hearty con-
gratulations and appreciation to all the officers and members of
your organization for a job well done,

W 303

Gornje zahvalno pismo zgovorno pri¢a o priznanju, ki so si ga pridobile Progresiv-
ne Slovenke s svojo tako lepo uspelo kampanjo za Ameriski naseljenifki muzej. Pred-
sednik te odline ameri¥ke ustanove, ki ga je poslal nafi glavni predsednici, je pravnuk
velikega generala iz ameriSke civilne vojne in poznejSega predsednika ZdruZenih drZav

Ulysses S, Granta.

Sincerely,

(o et

U, S. Grant,

3rd

Major General, USA (Ret,)
Chairman, National Committee

All gifts to The Museum are tax-deductible

What I often wish for and I
am sure some of you also would
join me in this, is getting from
Slovenia some real earthen po-
tica moulds. And maybe some
day we may be able to import
them for our women. Because
just like the “cekar” and the
“kozolec” they carry with them
a beautiful tradition.

Mary Ivanusch,

The Cook Book,
Favorite Recipes

From a small idea, a cook
book developed. At times some
of our young married moderns
would remark: Gee, how I wish
I could make a Strudel or potica
like mom used to make or bread
like our aunt makes. As we
visited in various homes and
discussed the foods we were fa-
miliar with, we began collecting
Slovene and favorite recipes of
our members. Our ladies “have
a knack of preparing good food,
something extra added to en-
hanece the flavor, while season-
ing and spices are used with dis-
cretion,

Five years ago Circle No. 9
published the book of favorite
recipes, gathered from the mem-
bership of the culinary arts of
their mothers, grandmothers,
ete. Included were some excel-
lent recipes, other than Slovene,
which our ladies used as favo-
rites, This cook book proved
both a moral and financial sue-
cess, Orders were mailed to all
parts of the United States. It
was necessary to print a seecond
edition within a year. This sec-

CHICAGO, ILL.
FOR BEST
RESULTS IN
ADVERTISING

CALL
DEarborn 2-3179

ond issne wasg completely sold
out more than two years ago.

Since then we have had hun-
dreds of requests for the Favo-
rite recipes cook book. We of
Circle No. 9 found we were un-
able to publish a third edition,
due to the high cost of printing
and material, rather than disap-
point our. potential customers,
we appealed to our sister circles
in the Cleveland area. It was de-
cided if found feasible, they
would print an enlarged edition
of this book to be distributed by
various circles. This matter will
be given due' consideration at
the yearly meeting of the
P.S.W.A. which will be held in
May: To those of you who have
mailed in orders and requests
for information, we beg of you
to please be patient and bear
with us, as more will be written
on this subject, if and when
books are available. We wish to
thank our many friends who
purchased the book making this
project a success. Last but not
least, we wish to thank our
many friends who purchased the
book making this project a suc-
cess. Last but not least, we wish
to thank our members who
helped make this project pos-
sible, the recipe donors, the edi-
tor and her assistants, our cook
and tester, and sales crew from
our president and veep on down
who worked so diligently for a
complete sell out.

Frances Stark.

ok
B

1!-

Make your reporis con-
cise and interesting. All con-
tribuiions are fo be in editor’s
office by the 15th of each

month.
o Address:
MARY IVANUSCH.
R.F.D. 1, Chardon, Ohio
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Chicago, Il

REAL ESTATE

HOUSEHOLD HELP

ZENSKA srednjih let za higna
dela. Mora biti zanesljiva in
ostati preko noci. Zglasite se na

8935 South Roberts Rd.
tel. GArden 5-9660
in vpraSajte za Charles Dunn

REAL ESTATE — FARMS

Pros—

14 MILES FROM
BENTON HARBOR, MICH.—

120 acre grain farm;

part is
adaptable for

fruit; 2 story
house can be used for 2 apart-
ment, Lake on back of property.
Barn, 2 car garage, tool shed,
corn crib, 2 tractors, and tools,
$29,500,

Frank Paulin, R. R. 2, Box 88,
Eau Claire, Mich.,

Phone Benton Harbor,
WAlnut 5-5911

BUSINESS OPPORTUNITY

GROCERY and MEAT MARKET

within 6 mile radius of five:

lakes. Sell or ledse building in-
cluding 7 room apartment. Own-
er retiring. Priced for quick
sale,
Royal Blue Store
Genoa City, Wis.

TRAILER COURT — Valparaiso,
Indiana. 17 trailer space with 5
acres of land. Also suitable for
trailer sales. Owner sacrifice.
Write Mrs. Henry Moellenkamp,
Box 918, Route 2, Des Plaines,
Illinois, > 3

TAVERN —

Polish neighborhood; fully

equipped. Air conditioned. Will |

sacrifice.

1257 N. Campbell
HUmboldt - 6-9627

FOR SALE —
TV SHOP — Reasonable. Part-
ners disagree.
DAnube 6-1666

HISA NAPRODAJ—Takoj $1,500;
za §tiri druZine, leseno poslopje,
gorkota na olje; eno stanovanje
s 4 sobami, 3 po 3 sobe, V oko-
lici North in Western Ave.
Cena $13,800.

Hannigan Realty, 1539 N. Cicero

DIckenS\ﬂ.aJa'l\—
FOR SALE — By owner. Lot

100x275 east half zoned residen-
tial, west half commercial. Im-
provements, 2 apartment resi-
dence; 15%30 office; 38x50 shop
building; 2 car garage. Located
29 Hillside Ave., Hillside, For
appointment phone owner,
Linden 4-0689

HUDSON LAKE, INDIANA
Modern 2 bedreom ranch type
home in excellent condition.
Den ‘and garage; tile bath, oak
floors, plastered interior, com-
bination storm windows; gas
heat; 100 ft. corner lot on paved
street. Walking distance to So.
Shore  Sta., stores, lakes and
school. Priced to sell by owner.
E. Stanage, R, R, 2, New Carlisle,
Indiana, Phone 863-W.

FEMALE HELP

WANTED

-

~— SECRETARY —

Experienced Girl

To handle General Office Detail
for Service Manager. — Dictation,
Typing and Filing. — Company
moving to West Sige location soon.
Prefer applicant from West Side.

Vacation, Insurance, Mediecal

Benefits.
S-day week.
Permanent.

Call Mr. Lamm
YArds 7-2515

SECRETARY

Experienced and competent to
take dictation and handle cor-
respondence and maintain files
for Technical Direetor in house-
hold chemical specialty field.
Some previous chemical and or
technical experience with manu-
facturing company would be
most helpful. Located on south-
west side. Ideal working condi-
tion in air conditioned offices.
5-day week—38% hours. Em-
ployee benefits.

Call Mr. F. L. Henderson
O-CEDAR

2248 W. 48th, Chicago, Ill,
LA!a_yette 3.4700
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Female Help Wanted

TYPIST
Sales Order Dept.

ROTOR TOOL CO.
26300 Lakeland Blvd.
Euclid, Ohio

CLERK-TYPIST

Excellent working @ conditions.
Permanent with a secure future,
Salary and many benefits. Pleasant
downtown insurance office. 37%2
hours a week, Call Mr. Byers.

CH 1-6900

GENERAL OFFICE
WORK

Must type, no shorthand.
Doctors’ office,

200 Republic Bldg.

CLERK

ORDER DEPARTMENT
Typing required, West Side
manufacturer has opening for in-
telligent person. Call CH 1-1092,
Miss Wright.
WESTLEY INDUSTRIES
1898 Scranton Rd.

STENOGRAPHER

GENERAL OFFICE
Light dictation, Salary, 40 hours,
b6-day week.
RESERVE LITHOGRAPH
& PRINTING CO.
MA 1-8644

TYPIST

Air-conditioned office. 5-day
week. Excellent salary. Also gen-
eral diversified, interesting office

work,
See Mr. Wholeben
OHIO LOAN & DISCOUNT CO.
3361 East 55th Street

CLERK - TYPIST

_ Collamer-E, 152nd area; full
time; pleasant surroundings and
associates; convenient transporta-
tion; five day week; salary and
overtime,
THE CRAFTINT MFG. CO.
1615 Collamer Ave.

GL 1-1225 Mr, T. Mauerer

GENERAL OFFICE
To compute billing for small of-
fice., Typing required. 5-day week,
Good starting salary. Company-
paid hospitalization and insurance.
NATIONAL CAN CORP.
5200 Harvard Ave. BR 1-8460

KITCHEN HELP

To assist cook; permanent work;

d‘ays' only. Must speak and read
English.

FL 1.0070
Ext. 228

Stenographer

JUNIOR

Intemational travel and financial
firm requires stenographer, Jr.
classification. No experience re
quired, Pleasant downtown office.
Varied duties, 35-hour week.
Salary. Permanent.

THE AMERICAN

EXPRESS CO,

1425 Euclid Ave,

Typist - Clerk

Permanent sales office work
with long established Cleveland
welfare agency; must have at least
5 years general office experience
anld lik(tao variety; will pay top
salary willin and ca
worker; age 25 tog50. P

Phone Mr. Uhler

HE 1.6415
Extensign 10 for appointment

MACHINE
OPERATORS

FULL OR PART TIME
GOOD DAY RATE
PLUS PIECE RATE BONUS
ASK FOR MR. SANTA

DY-DEE WASH Inc.
3630 LEE RD.
LO 1-6161

Zapisnik redne seje gl. odbora P. S.
11, marca, 1957.

(Nadaljevanje s 2, strani)

dar $1,000 od Adamiceve usta-
nove.

Porodilo odbora: Preds. poro-
¢a, da je uredila z drustvom
“Strugglers” glede dvorane, da
so oni preloZili njih banket na
soboto, tako, da bomo me imele
dvorano v nedeljo za “Pro sresiv-
ni dan.” Dobila je Tonéko Verh
za oskrbo kuhinje, oziroma ban-
keta, Priporoda, da bi objavili
zahvalno pismo poslano od odbo-
ra Muzeja in to v celoti z imeni
odbora.: Predlog v tem smislu
sprejet.

Tajnica ZakrajSek poroca gle-
de sobe za arhiv, da je Ze pre-
cej stvari pripeljala in priprav-
lja omaro, ostalo se bo pa fe v
kratkem uredilo. Obenem vpra-
Sa, ako se bi dovolilo dlanicam
kroZka &t. 2 rabiti sobo za &i-
vanje ro¢nih del za bazar, en-
krat na teden, Odbornice so za
to, da se jim dovoli. A. Grill bo
preskrbela in uredila zavese za
okna.

Preide se na razpravo glede
priprav za “Progresivni dan.” V
soboto, 4. maja dopoldne, pregle-
davanje raéunov. Ob 1. uri po-
poldne se pri¢ne seja celokupne-
ga gl. odbora, po seji pa se po-
damo skupno na velerjo dr.
“Strugglers.”

V nedeljo, 5. maja toéno ob 9.
uri dopoldne se pri¢ne konferen-
¢a v zgornji dvorani; ob 5. uri
se pa pric¢ne servirati vederja v
spodnji dvorani. Kosilo za dele-
gatinje in goste se bo serviralo
istotako v spodnji dvorani.

Sklepe seje, da se vprada pev-
ce slede¢ih zborov za nastop:
Slovana, Zarjo in Jadrana. Za
stoloravnateljico se vprada ured-
nico, Mary Ivanusch. Predsed-
nica, A. Grill otvori program z
nagovorom. Mary Ivanusch ima,
oziroma se ji da nalogo, da vpra-
8a pevske zhore,

Sklep, da se da oglas za “Pro-
gresivni dan” v Enakopravnost
in Prosveto,

Osvojen predlog, da se vrii fe
ena seja pred nafo konferenco
in to drugi ponedeljek v aprilu;
seja odbora za Muzej pa se vrdi
v Cetrtek 28. marca. Obe seji se
vriita na St. Clairju. ,

Kar se ti¢e slik dr, Franc Ay-
*

Help Wanted
%
COOK

INDUSTRIAL CAFETERIA
Experienced, morning shift, hour-

ly rate, 5 days, no Sat
Sundays, Y Rigays. or

REPUBLIC STEEL & TUBE
E. 131 St., off Coit Rd.
(Eddy Rd. bus stops at door)

—_——
Help Wanted Male
—“

TOOL MAKERS

First Class job shop .experience.
Day Shift. — Overtime,

SHEPHERD SPECIAL
MACHINE & DIE CoO.

15215 CHATFIELD AVE.
(W. 150th & Lorain Ave.)

GENERAL OFFICE
YOUNG WOMAN

i girl office
Typing — diversified duties
*40 hour week
Many company benefits

MR. SOMMERS
TO 1-0150

DIETITIAN

Staff position in central service
system. — 40 hour week.
Excellent starting salary with
merit increases plus liberal
employee benefits,

Apply to
PERSONNEL DEPT.
8to 1l am, — 1to 4 p.m,

FAIRVIEW PARK HOSPITAL
18101 Lorain Avenue

STENOGRAPHER

Immediate openi?r% for experienced
girl,
Interesting work, employee
nefits.

5% day week,
Salary plus overtime,
Call
VU 3-9293
between 8:30 and 5 p.m.

-

Green House Work

For Planting and Harvesting
Chrysanthemum Plants

YODER BROS. INC.
269 E. SCHAAF RD.
Call Mr, Babbs
SH 1-46%90

¢ina je sklep, da se pismo vza-
me na znanje. Tajnica ga obve-
sti, da je prekratek ¢as in pa da
smo zaposljene s pripravami za
konferenco,

Iz seje posljemo kartice naSim
bolnim gl. odbornicam, V. Polj-
Sak, P. Miklaudi¢ in Theresi Ger-
zel v Aliquippa, Pa., katera je
bila na operaciji. Kartico poslje-
mo tudi bolnemu John Krebelnu.

Theresa Gorjanc,
zapisnikarica.

CEBELNJAK
NAS PROGRESIVNI

(Nadaljevanje s 2, strani)

slovenskega zdravnika. Razlagal
nam je zaletek in razvoj te
tezke bolezni in gicer na Zenskih
dojkah ali prsih. Marsikaj ko-
ristnega, in pouéljivega smo lah-
ko posnele iz teh Zalostnih slik,
katere nam je iz prijaznosti
predvajal g. Michael Vrhovnik,
za kar se mu Progresivne &lani-
ce toplo zahvalijo. (Slike so del
arfl'wa Gl. Prosv. odhora in na
razploago vsem krozkom, Op.
ur.)

Sprejele smo novo é&lanico,
Mary Charmel. (Upam, da je
ime prav.) Pozdravljena v nasi
sredi!

To leto bo nas kroZek &t. 9 v
Chicagi slavil desetletnico ob-
stoja. V ta namen bomo imele
proslavo 13. oktobra v Paradise
dvorani, So, Homan Ave. in W.
25 St. Lahko vam potihem zau-
pam—bo tudi igra!—Dolga je
doba deset let. Ako pogledamo
nazaj na delo teh let, nas prev-~
zame ponos, prijetna zavest, da
smo kot ¢lanice del organizacije
Progresivnih Slovenk. Seveda
gre v prvi vrsti poklon nafemu
odboru, pridnih Zenic in mla-
denk; Poklon za njih vzorno, po-
Steno gospodarstvo, poklon radi
njihovega harmoniénega dela,
kajti tu sta v skupnem delu ame-
riska mladenka in starokrajska
Zenica. Vefkrat nam je prislo na
uho: “Oh, kaj bo to, saj ne ho
dolgo, podleglo bo, kot drugo. . .

Ne, pa ni tako—deset let je
dolga doba, pa vendar je Progre-
sivno drevo Se vedno v cvetju in
to drevo tudi Se vedno rodi, po-
ganja nove' prirastke ali mladi-
ke v obliki novih podvzetij.

Ja, res je, Ze veCkrat smo pisa-
le o tem in onem, vedkrat smo ?e
ponavljale, da je naSe Zivljenje
véasih mrko, polno razofaranj,
kar ni¢ se nam ne Ijubi, da bi se
odloéile posetiti seje, pa se koné-
no vendar odlo¢imo z nekako ne-
voljo, nekaj nas vlece tja v Cen-
ter dvorano . . . In ko pridemo
tja, obraz se nam zjasni, pozabi-
mo na mrki dan, pridruZimo se
prijaznim ¢lanicam, vse smo ena
in ena je za vse, ni¢ visodine in
preziranja . .. Ja, Ze velkrat se
je to-le pisalo, vendar ako je
pesmica lepa, se jo vefkrat po-
je, kaj ne, drage ¢lanice ?!

Spomnim se besed izkuSenega
pevovodja. Izrazil se je: “V dol-
gi dobi sluzbe, kot pevovodja
sem prifel do zakljulka, da si
Zenice in moZi¢ki za lepo vrsto
let podaljSajo Zivljenje, ako pre-
pevajo in se veselijo z veselimi.”

V desetih letih smo izgubile
dve ¢lanici. Dolgo sta se ustay-
ljali, vendar dolgotrajna bolezen
jima je pretrgala nit Zivljenja.
Jennie Ali¢ je bila Se z nami na
izletu v Milwaukee. Sedeli sva
skupaj v busu, kajti ovirani sva
bili radi bolezni, da hodiva s te-
zavo okrog, vendar sva bili vese-
li, da sva v krogu Progresivnih.

Ne dolgo za tem, se je ulegla

v posteljo, iz katere ni veé vsta-
la.—Blag ji spomin! — Druga
Clanica je priSla ma sejo samo,
ako je mogla, Tudi njej je dolga
bolezen spodjedla zdravie. Sla
je tja od koder ni vrnitve, Osta-
la nam bo v blagem spominu.
Mary Andreas, podivaj v miru!
Mladenke, Zenice, ki Se niste
Progresivne Slovenke, vabimo
vag, da se nam sedaj pridruzite.
Pristopite v nafo veselo druZbo,

da bomo zares uspesno proslavi-
le naso desetletnico, kot imamo
v naértu, z veselico in igro. Ne
odlasajte, ne stojte ob strani,
ker le ako se nam pridruzite, bo-
mo v stanu izpeljati vse, kot smo
si zamislile, ker z Va%im novim
prirastkom k drevesu vemo, da
se nam bo delo posredéilo.

Vedite, pri Progresivnih ni
politike, ni nasprotstva ni natol-
cevanja ali ozkosrénosti, Tudi ni
to organizacija samo za veselje
in rajanje, ¢eravno smo rade ve-
sele, pa¢ je glavna naSa naloga,
pomo¢ in ¢ut do bliznjega. Mar-
sikatero solzo Zalosti in nesrede
je Ze otrla ta organizacija. V
nasi sredi imamo mladenke in
Zene, ki spretno vodijo vse to.
Veékrat je njih prisotnost ateha
Zalostnim.

V teh desetih letih je Ze mno-
go nasih &lanic zapustilo Chica-
go, preselile so se v predmestja
in okolico Chicage, vendar pride-
jo na seje v deZju in snegu. Iz
Cicera, Hinsdale, Clarendon
Hills, Berwyn, od daljne sever-
ne strani, zapadne in juZne stra-
ni, od vseh krajev pridejo . . .
Ah, kaj je to, dez in sneg, na-
pram nasi seji!!

Kakor se slifi je Se vedno
vpraSevanje po kuharski knjigi,
ki so jo zalozile Progresivne in
ki je bila Ze dvakrat ponatisnje-
na. Mladenke, Amerikanke vpra-
Sujejo za nje ker vsakdo ve, da
je slovenska kuhinja dobra. To-
rej so se naSe Prog. odlodile, da
spravijo skupaj vsa kuharska
navodila, prestavile so jih iz slo-
venskega na angleski jezik in po
dolgem trudu je kuharska knji-
ga zagledala beli dan. Zaslugo
sta imeli Francka Stark in Ann
Beniger, o pa e druge! Vse se
je razprodalo Ze dolgo nazaj ali
vprasevanje zanje je veliko, Mla-
denke hocejo kuhati svojim mo-
Zickom, kot so jim kuhale njih
matere. T gre zopet poklon na-
Semu odboru za izdajo kuhinj-
ske knjige.

Se vidimo na seji 5. aprila,
medtem se pa veéasih spomnimo
bolnih, Zalostnih in zapuidenih!

Pozdravljene

Angela Mezner.

WICKLIFFE, Ohio — Na%a
prireditev, oziroma vederja 3.
marca je prav dobro izpadla. Bi-
la je lepa udelezba, vederja iz-
vrstna, potem Se je pa plesalo
kot za stavo. Skratka, bil je res
prav lep druZabni veder,

Naga prihodnja prireditev bo
4. julija in sicer piknik na izlet-
niskih prostorih SNPJ farme.

Seveda pa tudi za nai “Pro-
gresivni dan”—letno konferen-
co—>5, maja, bomo é&lanice nase-
ga krozka zelo zaposljene, ker
se bo priredba ali veéerja po
konferenci vrsila ped podroé-
jem nafiega krozka §t. 1 in pa
krozka &t. 7. Za kuharico je
prevzela naSa poznana dlanica,
Tonéka Verh. Vstopnice so Ze v
predprodaji.

Zadnja seja je bila prili¢no do-
bro obiskana. Dobile smo dve no-
vi ¢lanici, drugale smo pa raz-
motrivale najve¢ radi priredbe
“Progresivnega dneva.” Kupile
in razpecale smo vse vstopnice
za koncert ‘“Zarje” in Mladin-
skega zbora na Waterloo Rd.

Od Prosvetnega odbora nam
je Anéka Grill ¢itala seznam raz-
nih predmetov za predavanja, da
si izberemo. ¢lanice so bile mne-
nja, da ker se bliZa spomladan-
ska sezona, bi bilo prihodnje
predavanje, oziroma predavatelj
o vrtnarstvu prav na. mestu.
Prosvetni odbor bo skusal istega
dobiti in bo o tem pravodasno
objavljeno. Clanice ste pa vab-
ljene, da se seje in predavanja
v polnem §tevilu udeleZite.

Nasa aktivna Jennie Skerl nas
pozdravlja iz zlate Californije,
kjer si iS¢e ljubega zdravia.
Upamo, da se kmalu povrne med
nas. Nasa Leona Vozel in Paula
Rebol pa nameravati s svojima
moZi¢koma prebiti zimo v soné-
ni Floridi. Tudi Kristina Skapin
nas pozdravlja iz Floride; par
tednov je bila tam, tudi na obi-
sku, Mary Terlep s soprogom.
Mary pogresamo na nasih sejah,

se je namre¢ preselila lansko po-
mlad blizu Chardona. Imata
prav lustno malo posestvice, za-
sajeno z raznim sadjem. (Pri nas
smo imeli letognjo zimo Ze ved
“pajev” iz njih ¢reSenj! Pa tudi
borovnice,—in kako veliki grmi-
¢ in sad, oz. jagode—imajo na
vrtu! Op. ur.)

Zadnje ¢ase je tudi odsotna iz
nagih sej in aktivnosti Eva Coff.
Eva in njen soprog Vinko sta iz-
vréila za naSo organizacijo ve-
liko dela. Vinko je bil dolgo vr-
sto let tajnik Slov. Del. Doma.
Pri letoSnjih volitvah je pa re-
kel, da ne sprejme veé¢, da gre
v pokoj. Taka oseba, ki dela to-
liko let za tako podjetje, zaslu-
7i res priznanje. — Upamo, da
pride Eva vkljub oddaljenosti in
zaposljenosti z vnucki, Se na na-
ge seje. (In da nas od ¢asa do
¢asa malo “razsvetli” kako je
biti, oziroma igrati vlogo
grandma.” Op. ur.)

Margaret Zavrdnik in Anna
Hodevar-Jurgek se tudi Se vedno
zdravita v Arizoni. (Opis, kako
so rajzali tja, ki je bil v Enako-
pravnosti, je bil prav crigina-
len! Op. ur.)

Zadnji mesec smo izgubile iz
nage srede ¢lanico, Mary Rolih.
Soprogu, kot otrokom, izrekamo
nase sozalje.

Theresa Gorjanc,
porocevalka.

'MICA MODRUJE

No ja, saj pravim, tako sem
postala zadnje ¢ase radovedna
in iztakljiva, skratka cela Snof-
ka, da kar ne vzdrZim, celo spa-
ti ne morem, e véasih ne poku-
kam skrivaj v postni predal mo-
je prijateljice, s katero Ziviva si-
cer skupaj pod eno streho, kar
je pa tudi vse, no ja, kar imava
skupnega. Ona je bolj tiste tihe,
skromne, samosvoje in vase za-
prte sorte, medtem, ko sem jaz
ticka povsem drugadnega perja.

{Sem, rekla bi, kaj ne, bolj kakor

tista farovska kuharica, Reza,
o kateri ste brale v Enakoprav-
nosti—dastihlepna, sebi¢na, firb-
¢na, pravzaprav na kratko pove-
dano, tako polna vsakovrstnih
muh in brencelnov, kot nase ta
rogate gospodiéne tam na pasni-
ku tekom vrocih pasjih dni!

In zato, no ja, vidite, sem te
dni spet nekaj iztaknila, kar mi
da priloZnost, pravzap.av narav-
nost sijajen izgovor, da mnapol-
nim to-le mojo kolono.

Pred kratkim je prejela pisa-
nje, ée se ne motim od ene nje-
nih dobrih prijateljic, prav tam
od nekje na sredi Amerike, kako
lepo in fajn piSe, kako lepo da
poje in kako da je sre¢na ker
ima priloZznost, no ja, kar s ta
veliko zlico zajemat izkuSnje,
uéenost in modrost naravnost iz
narotja majke nature. Kaj ne,
to bi se reklo po moje—iz hoste
in iz zabjih luz! Na koncu vsega
tega lepega pisanja stoji pa Se
vpraSanje, ¢e je Ze kdaj spisala
kake tiskane bukve, &e posilja
njene sijajne umotvore v kak
gomazin, itd., ker da bi bila za-
res velikanska $koda, ¢e ne bi
na en ali drug nadin pustila za
seboj kaksnega sledu , . . No,
ja?!

Aha, se mi je posvetilo v gla-
vi, taka je torej ta re¢! Ta na-
videzno mirna, skromna dusa je
dala za mojim hrbtom ljudem
razumeti, da je pravzaprav ona
tista velika in slavna Zivina, ki
sem v resnici jaz, vaga Mica. No
ja, in ne bodi lena, brz sedem k
moji pisalni mizici, vzamem z
vso vaZnostjo in vzvigenostjo, ki
gre skupaj z mojo slavno oseb-
nostjo, z zlatom okovanimi in na
¢rni svileni Znorci privezanimi
cvikarji, katere si krepko posa-
dim na moj plemeniti nos, v roke
moje nadvse dragoceno pisalno
pero, je pomoc¢im v tintnik in
pri¢nem:

Predraga gospa: Vem, da se
boste zadudila, ko prejmete od
mene, kaj ne, popolne neznanke,
to-le pisanje.—Sludajno, to se
pravi, &isto po nedolZnem nak-
lju&ju ko sem nekaj brskala po
pisalnih predalih moje koleginje,
mi je priSlo v roke Va%e pismo
njej, vsebina katerega—pa sem

popolnoma gotova, se tide in gre
po vseh pravicah meni, modri
Mici. Torej naj vam pojasnim,
da me boste razumela in vedela
kam pes taco moli—

Divite se njenemu petju?! Oh,
predraga gospa, kako ste v zmo-
ti! Ne ona, jaz sem ta prava,
resni¢na pevka. To se pravi, pev-
ka s fineso, z manirami, s fi-
nim, lepim, komaj sliSnim glas-
kom, ki se trese zmirom kakor
siba na vodi in ne samo véasih,
kadar so tiste kadence v fortisi-
mih ali pa tril¢ki. In to vam pra-
vim, je vrlina, to je umetnost!

In ona ?!—Se dere, kot kak je-
sihar, in med nama povedano je
to ¢Cisto navadno kravje, gmaj-
narsko petje! Saj sem brala par
let nazaj v cajtengah celo o tisti
slavni Cinki ali Zinki, ki se je
menda v tistem afriSkem Spek-
taklu—Ajdi—ali kakor se Ze
pravi tisti igri, kjer eden spre-
daj stoji in maha, da vse zme-
§a, da se je tako nezarensko dr-
la, da se jo je slisalo Cez vse tro-
bente in je zato neki ucen gos-
pod, ki priznam, res sam Se ni
nikoli ust odprl, rekel, da je sa-
mo zato tako kricala, da bi 1jud-
je mislili, da je ¢ez vse fajn. In
jaz se kar ¢udim, zakaj ji Se ni-
so dali “laufposa.”

Ljudi se vendar ne sme farba-
ti, treba jih je pouciti, odpreti
jim o¢i in jaz Vasa Mica se ¢u-
tim, kot poklicana za to, vsaj
na nasem domadem zelniku.

Naj vam odkrijem Se dalje,
Vasa oboZevanka je drvena in
Storasta! Lepo vas prosim, ali
si zna in ali si sploh prizadeva,
posteno pokriti njene obilpe obli-
ke!—Ne!—Je bila in bo brez fi-
nese!—A nasprotno sem jaz sli-
ka prefektnosti! Vsako najmanj-
So gubico, vsak izrezek pri oble-
ki, bodisi spredaj ali zadaj na
hrbtu, skrbno nastudiram, no ja,
da nudim dovolj prilik galant-
nim pogledom umetnisko nav-
dahnjene publike, nauZiti se mo-
je lepote in valovitih oblik, sem
in tja pa tudi za kako galantno
rodoljubarsko Strgljanje .
cohanje . . .

In Se eno, predno pozabim!
Jaz znam peti vse soprane. Ce
treba, sem kolora . . . ne, kolo-
vratura! No ja, pojem tenko, kot
bi piskala sapa skozi Spranjo in
visoko, da mi gre Stima kar pri
usesih ven, in sladko, da kar me-
Zim od samih neZnih obéutkov,
ki jih Sirim kakor kak radijski
oddajnik okrog sebe. Ne, da bi
se Se posebej hvalila; res, prav
zares, véasih, ko se prav zelo po-
globim, se mi trese glasek prav
tako, kot je zapisal zadnji¢ eden
mojih kulturnih so-pisacev, da
se tresejo Presliju hla¢e!—No,
in kadar sem v mezzu, to se pra-
vi, nekako tam na sredi ta mal-
ga jezitka, sem pa tudi prava
umetnica, da ne morem ne gor
ne dol, skratka se trdno drzim

HISA V NAJEM

V najem se odda stanovanje s 3
sobami s pohidtvom ali brez. Vse
udobnosti. Odda se zakoncem brez
otrok ali upokojencem. Poleg je 3
akre zemlje in lepo sadno drevie,

Poklitite po 5. uri popoldne.

KE 1-4154

PRODA SE HISA

za 2 druzini, Forneza na plin.
Dve garaZi, velika lota. Nahaja se
v fari Marije Vnebovzete.
Za podrobnosti poklitite
UL 1-0687

vali)e

—

tiste zlate nevtralne sredine . . s
A kadar spravim glasek v dra<
mati¢no lego, tedaj, oh, tedaj se
je pa res kar za zjokat . . .

Zdaj pa Se o njenem literar«
nem talentu, o katerem spraSus
jete. Naj vam odkrijem, draga
gospa, da je res neka]j pisarila,
menda prestavila pred ¢asom
ene tri operete, ki so jih peli,
njeno ime zamoléali—kot grob,
in prav so imeli, in zmasila skus«
paj nekak libreto za eno pevsko
igro, menda prvo, za “poiskusi=
no” tostran ta velike luZe. Pa kaj
to, prosim vas? Na kaj takega
se Se kihnilo ni, kaj pa da bi se
Se obeSalo na ta veliki zvon!—

Ce bi recimo jaz naredila da<
nes kaj enakega, ki se razumem
na delikatne overture in diplo-
macijo, kako in kaj se treba kre=
tati in peteliniti, da si vpostevas«
na, to vam rec¢em bi bilo reklame
in bi se svetila okrog mene glo-
rijola!!

Zato pa vam pravim, draga
g0spa, ne ona, ampak jaz sem
tista, katere se oprimite in dre
zite, &e hotete zares pravo “li-
derco,” ki vas bo uspesno vodila
naprej in naprej . ., .

Vasa udana

Modra Mica.

g

V blag spomin

ob Sesti obletnici odkar nas jé
zapustil nas ljubljeni, nepozabni
ofe in stari otka

STANLEY
BERUNDIC

Zatisnil je svoje mile oéi
dne 26. marca 1951.

Prisla je pomlad zelena,

vsa s cvetjem okrasena,

nasa srca so pa polna Zalosti,
ker Tebe, ljubi ote, med nami ni.

Pa prisel bo srefe dan,

ki nam je od Boga zaznamovan,
da se bomo skupaj snidli,
vekov veke zdruzeni.

Zalujoéi:

FRANK, sin
PAULINE, porodena

' KRALL, héi
DOROTHY, sinaha
HENRY KRALL, zet
JUDY, vnukinja
MRS. MARY ZEHNER,

svakinja

Euclid, Ohio, dne 26. marca 1957.
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Se priporocamo

za popraviti ali siaviti novo sireho ali Zlebove. Vriimo vsa
kleparsko stroko spadajoda dela. Nase delo je poznano in zan-

FRANK KURE

Lahko pigete na ta naslov:

R. F. D. 1, NEWBURY, OHIO
PokliCite telefoni¢no: Newbury 1283

6407 St. Clair Ave.

SLOVENSlg.{P ODVAJALNI CAJ — $1.00

Ako Vas mudi RTJE, posluZite se SLOVENSKEGA OD-

VAJALNEGA CAJA. Slovensk‘i’ Odvajalni Caj se rabi uspeino

proti ZELODENIM PLINOM, NAPETOSTJO in ZAPRTJU, Slo-

venski Odvajalni Caj odvaja lahno toda sigurno. 9
SLOYENSKI PLANINSKI ¢AJ — $1.00

Za bolj%e zdravie pijte SLOVENSKI PLANINSKI ¢AJ. Slo-
venski Planinski ¢aj vsebuje domate rastline, katere ugodno delu-
iejo na tlovedki organizem ter obenem so pripomo¢ k Epanju.

SLOVENSKI ODVAJALNI ¢AJ in SLOVENSKI PLANINSKI
CAJ se lahko dobi po POSTI,

Poklitite HE 1-5296 ali pa posljite ¥ek ali money order na
TIVOLI IMPORTS

) . Caj se dobi tudi pri
Mandel Drug Co. — 15702 Waterloo Road

Cleveland 3, Ohio




